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PREMIERA 1. MARCA 1958 0B 19.30

IGRA V STIRIH DEJANJIH (PETIH SLIKAII)

ReZija in scena: BOJAN CEBULJ
Prevedel: dr. IVAN CRNAGOJ

IGRAJO:
Fredastiti g. Parris Franci Pogacnik
Betty Farris Marica Kobentarjeva
Tituka Marica Balohova
Abigail Williams Jana Smidova
Suzana Walcott Tatjana Malovrhova
Gospa Ana Putnam Vida Hudnikova
Thomas Puinam Jernej Pogacnik
Mercy Levis Sianka GerSakova
Marry Warren Slava MaroSeviteva
John Proclor Marjan Stare
Rekeeea Nurse Alma Jeramova
Giles Corey Lado Nikolaveié
Precéasiili . Ha'le Franci Siravs
Elizabeta Proctor Marjanca Cebuljeva
Ezekiel Chelver _ Miran Lakoia
Jecar Herrick Teo Lipicer
Sodnik Hathorne Nace Smolej
Namesinik zuvernerja Dauforth Bojan Cebalj

Godi se v Salemu (Massachussets) od pomladi do
jeseni leta 1692

Razsveiljava: PAVEL TORKAR

Zvoéna oprema in inspicieni: VINKO ZORMAN
Slikarska dela: JOZE BEDIC

Suflerka: PAVLICA STRAVSOVA

ZVEZE Z VLAKI UGODNE

lzdaja Mesino gledalis¢e Jesenice — Predstavnik:
Stane Jagodic — Ureja Bojan Cebulj — Foio: Fransc
Torkar — Cena din 16.—



'S'tnletje na zatoZni klopi

Arthur Miller. eden najvidnejsih sodobnih ame-
riskih dramatikov, je tudi. pri nas poznan po svojih
naprednih delih. V drami ~Vsi moji sinovi« pogum-
no kritizira kapitalisticni vojni stroj, ki v lovu za
dobickom ne pozna moralnih in etiénih pregraj.
~Smrt trgovskegoa potnika«, tragedija malega ame-
riSkega c¢loveka, ki ga duSevno ia fizi¢no unié¢i brez-
okzirnost druzbe, (videli smo jo tudi v odliéni Silm-
ski izvedbi) pa je Millerju prinesla svetoven sloves.
Simpatijam kulturnih in gledaliskih krogov sveta
pa so se Se posebej pridruZile simpatije vsega na-
prednega ¢lovestva, ko je Miller objavil svojo igro
~The Crucible~ (Topilnik), ki jo je Evropa preime-
novala v »Carovnice iz Salema« pri nas pa jo
poznamo pad imenom =Lov na ¢arovnice«. Igra je
po svojem Krstu 22. januarja 1953 v New Yorku do-
zivela senzacionalen uspeh in v Ameriki kmalu
priila na indeks. Zaradi tega je tudi niso v Amerika
posneli na [filmski trak, temve¢ v Franciji.

Senzacionalnost te Millerjeve drame ni bila v
novih in izrednih dramaturikih prijemih, ki jih je
uveljavlijal v preisnjih delih, temveé v Zgodi aktual-
nosti in izrednem pogumu, s katerim je Miller jasno
izpovedal svojo naprednost in ostro obsedil slecherno
nestrpnost in zatiranje svobodne in napredne mi-
selnosti. Se prav posebej v ameriskem svetu. Hes
je postavil svojo dramo v zgodovinsko okolje Zele
komaj kolonializirane Amerike pred malo manj kot
350 leii. toda Kljub temu in prav zaradi tega je
ideja drame in njena aktualnost tudi za razburkano
sredino 20. stoletja dobila 3e veéji pomen in obce-
cleveski pecat.

Za razumevanje te aktuzinosti je nujno. da si
pcklicemo v spomin dogodke po drugi svetoviu
vojni, ki so v tekmovanju za prestiz pripeljala
glavna politicna antagonista, ZDA in ZSSR. v ne-
pomirljivo in %e danes nedokonéano hiadno vojno.
Zahodni in vzhodni svet je v tej Zivéni vojni iz-
oblikeval dvoje gibanj nestrpnosti. klevetanja. sum-
niéenja. mnozic¢ne histerije in fantasticne propa-
gande, ki je diSala po vsem. samo po clovecnosti
ne. V. Ameriki se je vodil zlogizssni maccarthyzem.
v vzhednem svetu pa prav tako slovece informbiro-
jevstvo. Ni namen tega c¢lanka. da bi obsirneje
osvetljeval oba sicer si nasprotna. ioda v marsicem
zelo sorecdna pojava, dovolj naj bo. ¢e ponovimo
Millerja samega, kot je zapisal v svojem obsirnem
in zanimivem predgovoru k »The Cruciblu-.

w...V dezelah komunisticne ideologije w=lja
sleherni odpor za uvozeno blago hudobnega kapi-
talisticnega duha in v Ameriki je vsak ¢lovek, ki



nima nazadnjaskih nazorov. podvrien obtoz
je povezan z rdec¢im peklom ... Polili¢na policija se
istoveti z moralno pravico in opozicija s satansko
zlobnostjo. Kakor hitro je ta enacba dejansko iz-
vedena, postane druzba leglo zarot in protizarof ...
Se vedno je nemogoée. da bi si élovek organiziral
druzbeno zivljenje brez zatiranja in ravnotezje med
redom in svobodo je treba Sele najti.«

In ne samo za razumevanje aktualnosti Miller-
jeve drame, temveé tudi za razumevanje same
drame prisluhnimo se temu odstavku:




»Vendarle lov na carovnice ni bil samo zativanje.
Bil je == in sicer v enaki meori — dolgo iskana pri-
lofnost #za javno priznanje krivde in grehov. pod
pretvozo obtoZevania Zriev ... Sosedije so sl dolgo
zadrievano tvo zdaj lohko javno izpovedali
in se mastevali kKljub usmiljenim naukom svetegn
pisma. Pohlep po zemlji, ki se je prej izrazal v
pri¢kanju o mejah in pogodbah, se je zdaj povapel
v areno morale; lahko si razkrical sosedo za ¢in-
rovnico pa si se culil popoluoma upravicencga o
dobre kuptije. Stari spori so se obracunavali v
abmodju nebeskega boja moed Lucilerjem in Go-
spodom . . .«

K temu 52 pridenimo, da druzba v lakih obdohjih
splogne histerije in razrvanosti kej rada zdvkne iz
svojih frdnih moralnih kolesnic v blato necloveske
amoralnosti — in razumljivo nam bho fudi pocetje
solemskih  pubertetnie. Fanatitna wverska wvzgoja,
prirojeno  nagnjenje prim -k sticizmu 1n
seksualno prebujanie najdejo pri salemskih dekie-
tih svoj skupni imenovalec v holestnih noénih or-
gijah, iz katerih je samo majhen kovak do «¢arov-
nigtva<. Tako razbicani dusevnosti mladih  deiglel
ni treba mnogo — e strall pred kruto kaznijo je
dovolj — do patalosko-histeriénih izbruhov, s kale-
rimi se vsa logiénost in vrednost ¢loveskega uma
in dulha neha, To abnormalnost salemskih deklet,
ki je pogojena v druzbi sami in sistemu njene
vzgoje, pa prav ta druzba spel izkoristi za svoje
namene, zacensdi pri egoisticnih inleresih posamez-
nika, pa vse do kompleksnibh interesov cerkve ali
drzave kol oblasti. .

=Lov na Ccarovnice« je zahlevno delo in morda
se bo nasel kdo, ki bo ocital, da smo segli provisgolo.
ko smo Lo delo uvrstili v repertoar, Prav golovo ni
namen amaterskega odra eksperimentiranje in iska-
nje gledali§kih vrednost. Ne bilo pa bi prav, ¢e bi
se kvalitetnim stvaritvam dramske umetnosti zaradi
tega nadcelno odpovedovalo, Ne v opraviéilo, lemvee
veorazumevanje, zakaj smo segli po «Lovu na carov-
nice-, naj za zakljucelk navedem hesede dramaturga
L. Filipica, ki jih je zapisal v Gledaliski list 1jub-
ljanske Drame (8. 1., sezona 1955-—56):

wMillerjeva drama je prerasla nacrl in okvir:
obracun s histerijo maccarthyjevskega tipa, Razrasla
s¢ je v monumentalno dramsko delo shakespear-
skega formata -~ po cloveskih usodah in dogajanju
— in v izredno globoko druzbeno in psiholosko sliu-
dijo; — po stilu in dramaturski gradnji v izjemno
¢igt, enoten in jasen umeiniski organizem; — po
ideji v izrazito napredno, prizadeto in pogumno
umetnigko izpoved; v obracun s srednjim vekom v
dvajsetem stolejtju; — kot celota voeno najbolj
pomembnil dramskih del so ehnosti, v dramo dvaj-
selega stoletja,« Y . gl ik

Vse ostalo pa naj
sami!

wsocl ljjn ";Sp: wlovani gledalei




C. Goldoni: MIRANDOLINA — Scena iz drugega
dejanja @ Sluga: France Cegnar @ Grof Albafiorita:
Marjan Stare @ Vitez Ripafraita: Tine Rant g De-
janira: Stanka GerSakova @ Hortenzija: Alma
Jeramova

NASA PRIHODNJA PREMIERA

CLAUDE-ANDRE PUGET:
Sre¢ni dnevi

Ljubka, prisréna komedija o treh parih mladih
ljudi, njihovih sanjah, obeiih in naériih, polna
pristnega francoskega humorja, ki je ze pred leti
preila Stevilne odre v svetu in pri nas.



NASE GLEDALISCE
PRED PREIMENOVANJEM

Reorganizacija Mestnega gledalii¢a na Jesenicah
je pred zakljuékom. Svet za kulturo in prosveto
in Obéinski svet »Svobod« in prosvetnih drustev sta
s predstavniki gledaliS¢a Ze izdelala dokonéni pred-
lcg novega pravilnika. Ko bo ta pravilnik potrjen
£e na seji ODbc¢inskega ljudskega odbora Jesenice,
bo stopil v takjoSnjo veljavo.

Glavne znacilnosti novega pravilnika so: gleda-
lis¢ée na Jesenicah je amaterska gledaliska ustanova,
ki jo subvencionira ObLO Jesenice; Ob¢inski svet
»Svodob« in prosveinih drustev preko gledaliskih
organov skrbi za idejno, umetnisko in programsko
linijo gledalii¢a; ¢lan gledaliséa je lahko sleherni
¢lan DPD »Svoboda« ali drugega prosvelnega dru-
Slva; postopoma naj se gledalisée na Jesenicah raz-
vija v smer S&iroke prosvetne servisne sluzbe za
obmocége celotne obé¢ine, ali celo biviega radov-
ljiskega okraja in konéno, gledalii¢e se preimenuje
v Cufarjevo gledalii¢e, Jesenice. Nobenega dvoma
ni, da bo tako zamisljen razvoj jeseniskega amater-
skega gledalii¢éa sluZil in koristil nadaljnji rasti in
kvalitetnemu dvigu kulturno-brosvetne dejavnosii
v jeseniski obéini. Jasno pa je, da preko noéi ne
bo mogote vsega izvesti. S skupnimi moémi in tra-
dicijo, ki jo jesenisko gledalis¢e Ze ima, saj bo v
leto$nji sezoni praznovalo stoto premiero po osvo-
boditvi, pa bo mogocée premostiti vse tezave in za-
beleziti nove in nove uspehe pri kulturno-vzgojnem
delu nafega delovnega c¢loveka.
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C. Goldoni: MIRANDOLINA @ Scena iz prvega de-
janja @ Mirandolina - Marjanca Cebuljeva @ Fabri-
zio - Lade Rotar

v gledahskem bufei‘u
boste dobro in poceni
postrezeni :



